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Monitor
Uzivatelska prirucka

Barva a vzhled se mohou liSit podle vyrobku. Specifikace
mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni za
ucCelem zlepSeni vykonu vyrobku.
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1 NejdulezitéjSi bezpecénostni opatreni

1-1  Nez zacCnete

Ikony pouzité v této priruéce

IKONA NAZEV VYZNAM
[’Tn‘?] Upozornéni Oznacuje pfipady, kdy dana funkce nemusi fungovat nebo mize byt zruSeno nastaveni.

Poznamka Oznacuje radu nebo tip, jak pouzivat funkci.

Pouziti této prirucky
+ Nez zacnete tento vyrobek pouzivat, dikladné si prostudujte bezpe&nostni opatfeni.
» Jestlize se vyskytnou potize, naleznete potfebné pokyny v ¢asti ,Odstrafiovani zavad®.

Upozornéni tykajici se autorskych prav

Obsah této prirucky se mize bez predchoziho upozornéni zménit v disledku zlepsovani vykonu vyrobku.

Copyright © 2011 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.
Autorska prava k této pfiru¢ce nalezeji spole€nosti Samsung Electronics, Co., Ltd.

Obsah této pfiruc¢ky nesmi byt Zzadnou formou reprodukovan, distribuovan ani pouzivan, a to vcelku ani ¢aste¢né, bez pisemného
svoleni spole¢nosti Samsung Electronics, Co., Ltd.

Logo SAMSUNG a SyncMaster jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Samsung Electronics, Co., Ltd.
Microsoft, Windows a Windows NT jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky sdruzeni Video Electronics Standard Association.

Logo ENERGY STAR® je registrovanou ochrannou znamkou Agentury pro ochranu Zivotniho prostfedi USA.

VSechny ostatni ochranné znamky uvedené v tomto dokumentu jsou majetkem pfisludnych spole€nosti.
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1-2 Péce a udrzba

Udrzba vnéjsiho povrchu a obrazovky

Vyrobek Cistéte mékkym suchym hadfikem.

* Nedistéte vyrobek hoflavymi latkami, napfiklad benzenem
nebo fedidlem, ani vihkym hadfikem. V opacném pfipadé by
mohlo dojit k potizim s vyrobkem.

» Neskrabejte obrazovku nehty ani ostrymi pfedméty.
Mohlo by dojit k poSkrabani nebo poskozeni vyrobku.

* Nedistéte vyrobek pfimym nastfikanim vody na vyrobek.
Pokud by do vyrobku vnikla voda, mohlo by dojit ke vzniku
pozaru, k Urazu elektrickym proudem anebo k potizim
s vyrobkem.

» V pfipadé pouziti nadzvukového zvihéovace mlize na povrchu
vysoce lesklého modelu vzniknout bila skvrna. PFi¢inou jsou
pfirozené vlastnosti materialu.

1 Vzhled a barva se mohou liit v zavislosti na modelu.

Zabezpeceni prostoru instalace

» Zajistéte potfebnou vzdalenost mezi vyrobkem a jinymi objekty (napf. zdmi), aby bylo umoznéno spravné vétrani vyrobku.
V opacném pfipadé muze dojit k pozaru v disledku vnitfniho pfehrati vyrobku.
Nainstalujte vyrobek tak, aby byly dodrzeny potfebné vzdalenosti uvedené na obrazku.

1 Vzhled se muze lisit v zavislosti na modelu.

P¥i instalaci vyrobku se stojanem

1
1
10 cm : 10em
{393 11343
inches) jinches)
-—AI

Informace o pretrvavajicich obrazech

+ V dusledku dlouhodobého zobrazeni statického obrazu mizZe na obrazovce vzniknout pfetrvavajici obraz nebo skvrna. Pokud
vyrobek po delSi dobu nepouzivate, nastavte u néj rezim Uspory energie nebo spofi¢ obrazovky.

» Z dlvodul technickych omezeni vyrobce panelu miZze obraz generovany timto vyrobkem vypadat svétlej$i nebo tmavsi nez
obycejné, a to na plose pfiblizné 1 ppm (dily na milion) pixeld.
Pocet podpixelt dle typu panelu: Pocet subpixelt = max. horizontalni rozliSeni x max. vertikalni rozlieni x 3
(Priklad) Je-li maximalni rozliseni 1920 x 1080, je pocet subpixelt 1920 x 1080 x 3 = 6.220.800.
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1-3  Cisténi monitoru

Cisténi monitoru
« Panel a vné&jsi povrch monitoru se snadno poSkrabou a vyZaduji proto opatrné zachazeni. Pfi Cisténi monitoru postupujte dle

téchto pokyn.

1. Vypnéte monitor a pocitac.

2. Odpojte napajeci kabel od monitoru.

Abyste zabranili zranéni elektrickym proudem, odpojujte kabel drzenim za zastréku a nedotykejte se
jej mokryma rukama.
3. Otfete monitor mékkym vihkym hadfikem, ktery pfed tim vyzdimejte.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky, které obsahuji alkohol, rozpoustédla nebo jsou povrchové
aktivni.
V opac¢ném pfipadé muze dojit k odbarveni nebo prasklinam vnéjsiho povrchu nebo
k jeho odlupovani.
o) * Nestfikejte vodu ani Cistici prostfedek pfimo na monitor.
L % V opac¢ném pfipadé muze kapalina vniknout do monitoru a zpusobit pozar, Uraz
elektrickym proudem nebo poskozeni.
4. VVnéjSi povrch monitoru Cistéte mékkym hadfikem lehce navlhéenym vodou.

5. Jakmile ¢isténi dokoncite, pfipojte napajeci kabel monitoru.

6. Zapnéte monitor a pocitac.

Bezpecnostni opatreni pro skladovani
» Pouziti ultrazvukového zvihéovace muze zplsobovat na lesklém povrchu bilé skvrny.

&1 Je-li nutné cisténi vnitfku vyrobku, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko (placena sluzba).

Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatreni



1-4 Bezpecénostni opatreni

lkony pouzité u bezpeénostnich opatreni

IKONA NAZEV VYZNAM
. V pfipadé nedodrzeni bezpeénostnich opatfeni oznacenych timto symbolem muze dojit
Varovani i . . . —
& k vaznému poranéni nebo dokonce k umrti.

V ptipadé nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni oznac¢enych timto symbolem muze dojit ke

A Upozomeni zranéni osob nebo k poskozeni majetku.

Vyznam symbolt

® Tuto akci neprovadéjte. 0
@ Nerozebirejte. % Napajeci zastréku je nutné odpaijit ze sitove

zasuvky.
@ Nedotykejte se.

Tento postup je nutné dodrzovat.

VyZaduje uzemnéni z ddvodu zabranéni Urazu
elektrickym proudem.

Informace souvisejici s napajenim

1 Vzhled vyrobku na nasledujicich informativnich obrazcich se muze lisit od skute¢ného vyrobku.

A Varovani

Nepouzivejte poSkozeny napajeci kabel Nezapojujte vice elektrickych spotfebict do
nebo zastréku ani uvolnénou zasuvku. _— jedné sitové zasuvky.
- ;-% J y
* V opac¢ném pfipadé mlze dojit k urazu @ + V opac¢ném pfipadé muize dojit k pozaru
elektrickym proudem nebo pozaru. O v dsledku prehrati sitové zasuvky.
Napajeci kabel nezapojujte ani neodpojujte Zapojte napajeci zastrCku pevné.

kry k . »
mokryma rukama « V opac¢ném pripadé mlze dojit

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu k pozaru.
elektrickym proudem. 0
Zajistéte, aby byl napajeci kabel pfipojen Zabrante priliSnému ohybani a krouceni
= k uzemnéné sitové zasuvce (plati pouze ‘ . napajeciho kabelu a nepokladejte na napa-
pro zafizeni izolacni tfidy 1). == jeci kabel zadné tézké pfedméty.
« V opacném piipadé mize dojit k urazu | ®| - * V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo zranéni. elektrickym proudem nebo k pozaru
v disledku poSkozeni napajeciho
kabelu.

Napajeci kabel a vyrobek udrzujte mimo
ii dosah topnych téles.

Jestlize jsou konektory napajeci zastréky
nebo sitové zasuvky pokryty prachem,
vycistéte je suchym hadfikem.

_E;} + V opa&ném pfipadé miZe dojit k Grazu
) elektrickym proudem nebo poZaru. 0 + V opaé&ném pfipadé muze dojit
k pozaru.
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A Upozornéni

Neodpojujte napajeci zastréku, pokud je
vyrobek v provozu.

LE by

| éﬁl + V opadném pfipadé mize dojit

S| k poskozeni vyrobku elektrickym
proudem.

PFi odpojovani napajeci zastréky ze sitove
zasuvky vzdy drzte napajeci zastrcku, nikoli
kabel.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Informace souvisejici s instalaci

-& Varovani

Nepokladejte na vyrobek hofici svicky,
repelenty proti hmyzu ani cigarety a nein-
stalujte vyrobek v dosahu topnych téles.

* V opacném pfipadé muze dojit
k pozaru.

Neinstalujte vyrobek na misto
s nedostate¢nym vétranim, napfiklad uvnitf
knihovny nebo skfiné.

* V opac¢ném pfipadé mize dojit k pozaru
v dUsledku vnitfniho prehfati vyrobku.

Plastové sacky pouzité jako obaly vyrobku
uchovavejte mimo dosah déti.

» Pokud by si dité navléklo plastovy sacek
na hlavu, mohlo by se udusit.

Nejdllezitéjsi bezpe€nostni opatfeni

s
|
‘e

i

Vzdy pouZivejte pouze napajeci kabel
dodany nasi spole¢nosti. Kromé toho
nepouzivejte napéjeci kabely jinych elektric-
kych spotfebici.
* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozZaru.
PFipojte napéjeci zastr¢ku do snadno pfi-
stupné sitové zasuvky.

» Pokud by doslo k potizim s vyrobkem,
musite zcela odpojit napajeni odpojenim
napajeci zastrcky. Napajeni nelze zcela
odpojit pomoci tla€itka napajeni
umisténého na vyrobku.

Chcete-li vyrobek instalovat na zed,

pozadejte o pomoc instalacniho technika

nebo pfislusnou spolecnost.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit ke
zranéni.

« Pouzivejte pouze specifikovany drzak
na zed.

PFi instalaci ponechejte mezi vyrobkem a
zdi alespori 10cm mezeru pro zajisténi vét-
rani.

* V opac¢ném pfipadé mize dojit k pozaru
v dUsledku vnitfniho prehfati vyrobku.

Neinstalujte vyrobek na misto, které neni

stabilni nebo je vystaveno pfiliSnym vibra-

cim, napfiklad na nestabilni nebo nakloné-
nou polici.

* Vyrobek by se mohl padem poskodit
anebo zpUsobit zranéni.

« Pokud budete vyrobek pouzivat na
mistech vystavenych pfiliSnym vibracim,
muze dojit k potizim s vyrobkem nebo
ke vzniku pozaru.

1-4



Neinstalujte vyrobek na misto, kde by byl
vystaven pusobeni prachu, vihkosti (napf.
v saung), oleje, koufe nebo vody (napf.
destovych kapek). Neinstalujte vyrobek do
automobilu.

* V opacném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo k pozaru.

Neinstalujte vyrobek do takové vysky, kde
na néj mohou snadno dosahnout déti.

* Pokud by se dité vyrobku dotklo,
vyrobek muze upadnout a zpusobit
zranéni.

» Protoze je predni ¢ast vyrobku tézsi,
instalujte jej na rovnou a stabilni plochu.

A\ Upozornéni

PFi pfesunovani vyrobku dbejte, aby neu-
padl.

» Jinak by mohlo dojit k potizim
s vyrobkem nebo ke zranéni.

Pfi instalaci vyrobku na konzolu nebo polici

zkontrolujte, zda pfedni ¢ast vyrobku nevy-

¢niva z konzoly nebo police.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit k padu
vyrobku, k jeho poskozeni anebo ke
zranéni osob.

» Vyrobek vzdy instalujte na skFirn nebo na
polici, jejiz velikost odpovida velikosti
vyrobku.

Je-li vyrobek instalovan na misté, kde se
znac¢né méni provozni podminky, mize
takové prostredi zplsobit vazné problémy

s kvalitou vyrobku. V takovém pfipadé vyro-
bek instalujte az po poradé s nékterym

z nasich servisnich technika.

+ Jde o mista vystavena pusobeni
mikroskopickych prachovych &astic,
chemickych latek, pfilis vysoké nebo
nizké teploty, vysoké vihkosti, jako
napfiklad letisté nebo stanice, kde je
vyrobek nepretrzité€ pouzivan po
dlouhou dobu a podobné.

Informace souvisejici s €iSténim

Neinstalujte vyrobek na misto, kde by byl
vystaven pfimému slune¢nimu zareni.
Neinstalujte vyrobek v blizkosti tepelného
zdroje, napfiklad u krbu nebo topného téle-
sa.

* Mohla by se zkratit Zivotnost vyrobku
nebo by mohl nastat pozar.

Neumistujte vyrobek predni stranou na
podlahu.

* Mohlo by tak dojit k posSkozeni panelu
vyrobku.

Vyrobek pokladeijte opatrné.

* V opac¢ném piipadé maze dojit k potizim
s vyrobkem nebo ke zranéni.

ProtozZe latky obsahujici velké mnozstvi alkoholu, rozpoustédla nebo jiné chemické latky se silnym u¢inkem
mohou zpusobit barevné skvrny nebo praskliny na povrchu vyrobku nebo odlupovani povrchu panelu, pouzivejte
pouze doporucené Cistici prostredky.

A\

Doporuceny Cistici prostfedek mizete zakoupit v servisnim stfedisku.

1-4 Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatfeni



Pred zahajenim c&isténi vyrobku odpojte

napajeci kabel.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

A Upozornéni

Nepostfikujte vyrobek pfimo &isticim pro-
stfedkem.
* Mohlo by to zpUsobit barevné skvrny

nebo praskliny na povrchu vyrobku nebo
odlupovani povrchu panelu.

Vyrobek otfete mékkym vihkym hadfikem
napusténym Cisticim prostfedkem ur¢enym
vyhradné pro monitory.

» Nemate-li k dispozici Cistici prostfedek
uréeny vyhradné pro monitory, pfipravte
si pro Cisténi vyrobku roztok Cisticiho
prostfedku s vodou v poméru 1:10.

Informace souvisejici s pouzivanim

A Varovani

% S Protoze je vyrobek pod vysokym napétim,

nikdy jej sami nerozebirejte, neopravujte ani
| neupravujte.

+ V opac¢ném pfipadé muze dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

» Jestlize je tfeba vyrobek opravit, obratte
se na servisni stfedisko.

Pokud dojde k vyskytu podivného hluku,
pachu spaleniny nebo pokud z vyrobku uni-
ka kouf, okamzité odpojte napajeci zastrcku
a obrat'te se na servisni stfedisko.

* V opac¢ném piipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.
Pokud vyrobek upadne nebo dojde k rozbiti
plasté, vypnéte napajeni a odpojte napajeci
kabel. Obratte se na servisni stfedisko.

+ V opac¢ném pfipadé muze dojit k pozaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Nejdllezitéjsi bezpe€nostni opatfeni

PFi Cisténi vyrobku nestfikejte vodu pfimo

na ¢asti vyrobku.

» Zajistéte, aby se do vyrobku nedostala
voda.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k pozaru, urazu elektrickym proudem
nebo potizim s vyrobkem.

P¥i CiSténi vyrobku nejprve odpojte napajeci
kabel a ocCistéte vyrobek mékkym suchym
hadfikem.

» P¥i Cisténi vyrobku nepouzivejte
chemické latky, napfiklad vosk, benzen,
alkohol, fedidlo, repelent proti hmyzu,
parfémované latky, mazivo nebo Cistici
prostfedek.

Jinak by mohlo dojit k deformaci
povrchu vyrobku nebo k odstranéni
potisku.

Protoze se vnéjsi povrch produktu snadno
poskrabe, vzdy pouzivejte vhodny distici
hadfik. Pouzivejte jen mirné vihky hadfik.
Pokud je vSak hadfik kontaminovan jinymi
latkami, mGze se povrch vyrobku poskrabat.
Proto z hadfiku pfed pouzitim vSechny cizi
latky odstrarnite.

P¥i Cisténi vyrobku nestfikejte vodu pfimo

na Casti vyrobku.

« Zajistéte, aby se do vyrobku nedostala
voda.

* V opacném pfipadé muze dojit
k pozaru, Urazu elektrickym proudem
nebo potizim s vyrobkem.

Nedovolte détem, aby se na vyrobek vésely
a Splhaly po ném.

* V opac¢ném piipadé muaze vyrobek
upadnout a zpUsobit zranéni nebo smrt.

Nepokladejte na horni ¢ast vyrobku zadné
predméty, napriklad hracky nebo suSenky.

» Pokud se nad vyrobek nahne dité, aby
sebralo néjaky predmét, mize predmét
nebo vyrobek upadnout a zplsobit
zranéni nebo dokonce i smrt.
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Bé&hem bourky nebo blyskani odpojte napa-
jeci kabel a v zadném pfipadé se nedotykej-
te kabelu antény. Je to nebezpecné.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepresunujte vyrobek tahanim za napajeci
kabel ani za kabel antény.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem, k pozaru nebo
k potizim s vyrobkem zplsobenym
poskozenim kabelu.

Nezdvihejte vyrobek drzenim za napajeci
nebo signalni kabel.

* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu
elektrickym proudem, k poZaru nebo
k potizim s vyrobkem zplsobenym
poskozenim kabelu.

Dbejte na to, aby ventilacni otvor nebyl

zakryty ubrusem nebo zaclonou.

* V opacném pfipadé muze dojit k pozaru
v dUsledku vnitfniho prehfati vyrobku.

Nepokladejte na vyrobek zadné kovové
prfedméty ani nadoby s kapalinami, napfi-
klad vazy, kvétinace, napoje, kosmetiku
nebo léky.

* Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi
latky, vypnéte napajeni, odpojte
napajeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

* V opac¢ném pripadé muaze dojit k potizim
s vyrobkem, k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Nenechte na vyrobek upadnout zadné pred-
méty a nevystavujte vyrobek narazim.

* V opacném pfipadé muze dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

Pokud dojde k uniku plynu, nedotykejte se
vyrobku ani napajeci zastr¢ky a ihned zajis-
téte odveétrani prostoru.

» Jiskra by mohla zpUsobit vybuch nebo
pozar.

« Bé&hem bouiky nebo bourky s vyskytem
bleskl se nedotykejte napdjeciho
kabelu ani kabelu antény.

Nepokladejte a nepouzivejte v blizkosti
vyrobku hoflavé spreje ani hoflavé pfredmé-

ty.
* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k vybuchu nebo k pozaru.

Nevkladejte zadné kovové predméty, napfi-
klad jidelni halky, mince nebo sponky a
svorky, ani hoflavé pfredméty do vyrobku
(jeho ventilaénimi otvory, vstupnimi a
vystupnimi konektory apod.).

» Pokud do vyrobku vnikne voda nebo cizi
latky, vypnéte napajeni, odpojte
napajeci kabel a obratte se na servisni
stfedisko.

+ V opac¢ném pfipadé muze dojit k potizim
s vyrobkem, k Urazu elektrickym
proudem nebo k pozaru.

Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatfeni



A Upozornéni

V dasledku dlouhodobého zobrazeni static-

S ¥ 4
kého obrazu muaze na obrazovce vzniknout - - =3
pretrvavajici obraz nebo skvrna. =

=1=—F
. Pokud vyrobek po delsi dobu 0= &

nepouzivate, nastavte u néj rezim
uspory energie anebo nastavte spofic¢
obrazovky do rezimu pohyblivého
obrazku.

Nastavte u vyrobku vhodné rozliseni a frek-

venci.
* V opaéném pfipadé muze dochazet ‘ e
k pfepinani zraku. N

Nepokladejte adaptér na jiny adaptér.
* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k pozaru.

Nez zacnete adaptér pouzivat, sejméte jeho
vinylovy kryt.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k pozaru.

Dbejte na to, aby adaptér nepfiSel do styku
s vodou a nezvlhl.

» Mohlo by dojit k nespravné funkci, irazu

elektrickym proudem nebo pozZaru.
Nepouzivejte adaptér v blizkosti vodnich
ploch ani venku, zvlasté kdyz prsi nebo
snézi. Dbejte na to, aby pfi Cisténi
podlahy nedoslo ke zvlhnuti adaptéru.

Nepouzivejte v blizkosti vyrobku zvlhéovac

ani vafic. —t
el P =
* V opac¢ném pfipadé muaze dojit k Urazu — e A
elektrickym proudem nebo poZaru. 0

ProtozZe se zobrazovaci panel pfi dlouhodo-
bém pouzivani zahieje, nedotykejte se
vyrobku.

PFi nastavovani uhlu vyrobku nebo vysky
stojanu budte opatrni.

* Mohli byste si zpusobit zranéni
skFipnutim ruky nebo prstu.

» Je-li vyrobek pfrili§ naklonény, mize
upadnou a zpusobit zranéni.

Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatreni

Pokud vyrobek po delSi dobu nepouzivate,
napfiklad odjedete-li z domova, odpojte
napajeci kabel ze sitové zasuvky.
* V opacném pfipadé by mohlo dojit
k nahromadéni prachu a k pozaru
v dusledku pfehfati nebo zkratu anebo
by mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem.

Neotacejte vyrobek vzhlru nohama ani jej
nepfesunujte pouze drzenim za stojan.

» Mohlo by to zpusobit pad vyrobku, jeho
poskozeni anebo zranéni osob.

Uchovavejte napajeci adaptér mimo dosah
veskerych zdroju tepla.

* V opac¢ném pfipadé muze dojit
k pozaru.

Napajeci adaptér vzdy uchovavejte na
dostate¢né vétraném misté.

Dlouhodobé sledovani vyrobku z pfili§ malé
vzdalenosti mlze poskodit zrak.

PFi dlouhodobém sledovani obrazovky je
dulezité nechat oci odpocinout (kazdou
hodinu 5 minut).

* Tak se zmirni namahani zraku.

Uchovaveijte pfislusenstvi malych rozmérl
mimo dosah déti.

Nepokladejte na vyrobek tézké predméty.
* V opac¢ném pfipadé muze dojit k potizim
s vyrobkem nebo ke zranéni.
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Zaujeti a udrzeni spravné pozice pfi pouzivani tohoto vyrobku

Pf¥i pouzivani tohoto vyrobku budte ve spravné pozici.

* Meéjte rovna zada.

* Mezi ocima a obrazovkou udrzujte vzdalenost 45~50 cm. Divejte se na obrazovku smérem
doll a méjte obrazovku pfimo pfed sebou.

» Nastavte uhel vyrobku tak, aby obrazovka neodrazela svétlo.

* Meéjte lokty v pravém uhlu a udrzujte paze v roviné s hibetem ruky.

» Udrzujte lokty v pravém uhlu.

» Chodidla polozZte na zem a kolena udrzujte v Uhlu 90 stupriti nebo vétsim. Udrzujte paze
v pozici pod urovni srdce.

1-4 Nejdulezitéjsi bezpecnostni opatfeni



2 Instalace vyrobku

2-1 Obsah baleni

£ - Rozbalte vyrobek a zkontrolujte, zda jsou v baleni obsazeny nasledujici polozky.
* Obal vyrobku ulozte pro pfipad, ze byste pozdéji potfebovali vyrobek prestéhovat.

Monitor

OBSAH

—

&

Instalaéni pFirucka

Zaruka vyrobku

(V nékterych zemich neni pfi-
lozen)

UzZivatelska pFirucka

Konektor stojanu

Napajeci kabel

Napajeci adaptér

Stojan

VOLITELNE

Kabel D-Sub

&1V zavislosti na zakoupeném vyrobku se mohou li$it pfiloZené kabely.

Instalace vyrobku
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2-2 Instalace stojanu

Nez vyrobek sestavite, poloZte jej na rovnou a stabilni plochu tak, aby obrazovka sméfovala dol0.

Zapojte konektor stojanu do stojanu ve sméru znazornéném na obrazku.

"-

; - Zkontrolujte, zda je konektor stojanu pevné pfipojen.

Otocte spojovacim Sroubem na spodni strané stojanu nadoraz, aby byl stojan zcela upev-

( e | nén.

- i Dejte na stul mékkou tkaninu, abyste vyrobek chranili, a polozte vyrobek na tkaninu tak,
9 aby jeho predni ¢ast sméfovala dolu.

Drzte hlavni téleso vyrobku rukou tak, jak je znazornéno na obrazku.

' 6 Zasunte sestaveny stojan do télesa vyrobku ve sméru Sipky znazornéné na obrazku.

2-2 Instalace vyrobku



- Upozornéni

Nezdvihejte vyrobek pouze drzenim za stojan.

Demontaz se provadi opacnym postupem nez montaz.

Instalace vyrobku



2-3 Pripojeni k pocitaci

PFipojovaci soucasti se mohou lisit v zavislosti na modelu vyrobku.

1. Pripojte vyrobek k pocitadi v souladu s vystupem videa, ktery pocita¢ podporuje.

» Pokud je graficka karta vybavena vystupem D-Sub (<Analog>)
» PfFipojte port [RGB IN] k portu [D-Sub] pocitate pomoci kabelu D-Sub.

2. Pripojte napajeci adaptér ke konektoru [DC] na zadni strané vyrobku. Pfipojte napajeci kabel k adaptéru a do sitové zasuvky.

(Vystupni napéti se pfepne automaticky.)

Po pfipojeni k pocitaéi mazete vyrobek zapnout a zacit jej pouZivat.

Instalace vyrobku



2-4 Kensingtonsky zamek

Kensingtonsky zamek je zafizeni pro ochranu pfed kradezemi. Umoznuje uzamknout vyrobek tak, aby mohl bezpecné slouzit na
vefejném misté. ProtoZe se tvar a pouziti uzamykaciho zafizeni maze lisit podle modelu a vyrobce, vyhledejte si dal$i informace
v uzivatelské pfiru¢ce dodané spolu s uzamykacim zafizenim.

Kensingtonsky zamek je tfeba zakoupit zvIast.

Chcete-li uzamknout vyrobek, postupujte podle nasledujicich pokynu:
1. Obtoclte Kensingtonsky zamek kolem velkého pevného pfedmétu, napf. stolu nebo zidle.

2. Protahnéte konec kabelu s pfipojenym zamkem skrz smycku Kensingtonského zamku.
3. Vlozte uzamykaci zafizeni do slotu Kensingtonského zamku na monitoru (ﬂ).

4. Uzamknéte zamek (G9).

+ Toto jsou obecné pokyny. Podrobné pokyny naleznete v uzivatelské pfiru¢ce dodané spolu s uzamykacim zafizenim.
» Uzamykaci zafizeni Ize zakoupit v obchodé s elektronikou, v online obchodé anebo v naSem servisnim stfedisku.
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3 Pouzivani vyrobku

3-1 Nastaveni optimalniho rozliSeni

Az zapnete vyrobek poté, co jste jej zakoupili, na obrazovce se zobrazi zprava tykajici se nastaveni optimalniho rozlieni.

Vyberte jazyk a optimalni rozliSeni.

A/V : Pomoci téchto tlacitek mGzete vybrat jazyk.

MENU : Po stisknuti tohoto tlacitka zprava zmizi.

=
English

LA v B A B <
-

-

» Zprava se mulze zobrazit az tfikrat, dokud neni rozli§eni nastaveno na optimalni hodnotu.
* Nastaveni rozliSeni na optimalni hodnotu
«  PFi vypnutém pocitaci propojte vyrobek a pocita a zapnéte napajeni.
* Pravym tlacitkem mysi kliknéte na pracovni plochu a z mistni nabidky vyberte moznost ,Vlastnosti*.

* Na karté ,Nastaveni“ nastavte rozliseni na optimalni hodnotu.

3-1 Pouzivani vyrobku



3-2 Tabulka standardnich rezimu signalu

Vyrobek nabizi nejlepsi kvalitu obrazu, pokud jej sledujete pfi optimalnim nastaveni rozliSeni. Optimalni rozliSeni zavisi na

velikosti obrazovky.

Pokud tedy neni nastaveno optimalni rozliSeni odpovidajici velikosti panelu, mize dojit ke zhorsSeni vizualni kvality.
Doporucuje se nastavit rozliSeni na hodnotu, ktera je pro vyrobek optimalni.

Pokud pocita¢ vysila signal v jednom z nasledujicich standardnich rezimd signalu, nastavi se obrazovka automaticky. Pokud

v8ak signal pocitace neodpovida Zadnému z nasledujicich rezim( signalu, mizZe se zobrazit prazdné obrazovka nebo se mize
zapnout pouze kontrolka napajeni. Proto provedte nasledujici konfiguraci. Vyhledejte si informace v uzivatelské pfiru¢ce grafické

karty.

S19B150N

REZIM ZOBRAZENI

HORIZONTALNI

VERTIKALNi

HODINOVY

SYNCHRONIZACNI

FREKVENCE (KHZ) FREKVENCE (HZ) KMITOCET (MHZ) POLARITA (H/V)
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 640x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1366 x 768 47,712 59,790 85,500 +/+
S22B150N
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REZIM ZOBRAZENI

HORIZONTALNI

VERTIKALNI

HODINOVY

SYNCHRONIZACNI

FREKVENCE (KHZ) FREKVENCE (HZ) KMITOCET (MHZ) POLARITA (H/V)

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 ++
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA, 1280 x 720 45,000 60,000 74,250 +/+
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

S24B150NL
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REZIM ZOBRAZENi HORIZONTALNI VERTIKALNI HODINOVY SYNCHRONIZACNI

FREKVENCE (KHZ) FREKVENCE (HZ) KMITOCET (MHZ) POLARITA (H/V)

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -/-
VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 ++
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
VESA,1280 x 720 45,000 60,000 74,250 ++
VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
VESA, 1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -+
VESA, 1600 x 900 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+

Horizontalni frekvence

Doba potfebna k vykresleni jednoho fadku spojenim levého okraje s pravym okrajem obrazovky se nazyva horizontalni cyklus a
jeho prevracena hodnota horizontalniho cyklu se oznacuje jako horizontalni frekvence. Horizontalni frekvence se udava v kHz.

Vertikalni frekvence

Aby mohlo lidské oko zachytit obraz, musi se na panelu stejny obraz zobrazit desetkrat za sekundu. Tato frekvence se oznacuje
jako vertikalni. Vertikalni frekvence se udava v Hz.

Pouzivani vyrobku 3-2



3-3 Instalace ovladace zarizeni

&1 Priinstalaci ovladace zafizeni mGzete nastavit rozliSeni a frekvenci vhodné pro vyrobek. Ovladaé zafizeni je obsazen na
disku CD-ROM, ktery je soucasti dodavky vyrobku. Pokud je dodany soubor ovladace poskozeny, obratte se prosim na

servisni stfedisko nebo navstivte webovy server spole¢nosti Samsung Electronics (http://www.samsung.com/) a ovladac si
stahnéte.

Vlozte disk CD-ROM s ovladacem zafizeni do jednotky CD-ROM.
Kliknéte na moznost ,Windows Driver®.

Dalsi kroky instalace provedte podle pokynu zobrazenych na obrazovce.

Do Dbd =

V seznamu modell vyberte svij model vyrobku.

| SAMSLUNG moniter installer

Select the morntor shich you want o install

x| [Cowa]

5. Zkontrolujte, zda se v nastaveni ovladacich panell zobrazuji spravné hodnoty rozliSeni a obnovovaci frekvence obrazovky.
DalSi informace naleznete v dokumentaci k operaénimu systému Windows.

3-3 Pouzivani vyrobku



3-4 Tlacitka pro obsluhu vyrobku

Tla€itka pro obsluhu vyrobku

MENU  SANSUNG

@ E3 B3
BRIGHT
hd i hd

OSD Guide

MENU

&1« Stisknéte nékteré z tlacitek na monitoru. Na obrazovce se zobrazi aplikace OSD Guide.

» Pokud stisknete tlacitko na pfedni strané monitoru, zobrazi se pfed zobrazenim odpovidajici nabidky nejprve OSD

Guide s funkci tlacitka.

* Chcete-li pfejit do nabidky, stisknéte tlacitko na pfedni strané monitoru znovu.

»  Chcete-li stisknout tlagitko, stisknéte ve spodni ¢asti ikonu ,e“ zobrazenou pod oznacéenim tlagitka.

» NabidkaOSD Guide se muze lisit v zavislosti na funkcich a modelech. Viz konkrétni vyrobek.

IKONA POPIS
Stisknutim tohoto tlacitka vyvolate zobrazeni na obrazovce (OSD).
Toto tlagitko slouzi také k ukon&eni nabidky OSD anebo k navratu na vy$Si urover nabidky
OSD.
* Zamek nastaveni OSD
Tato funkce uzamkne nabidku OSD, aby byla aktualni nastaveni zachovana nebo aby
nemohla byt zménéna jinou osobou.
MENU Zapnuto: Funkce Zamek nastaveni OSD se aktivuje stisknutim a podrzenim tlacitka MENU
na 10 sekund.
Vypnuto: Funkce Zamek nastaveni OSD se deaktivuje opétovnym stisknutim a podrzenim
tlaitka MENU na 10 sekund.
| kdyZ je aktivovan Zamek nastaveni OSD, mohou uzivatelé nastavit jas a kontrast a
mohou nastavit funkci Uprav pfifazenou tlacitku [rm].
UzZivatelé mohou nastavit <Customized Key> pro jednu z nasledujicich funkci. Pokud uziva-
tel po nastaveni vlastni funkce stiskne tlacitko vlastniho nastaveni [m], provede se nakonfi-
gurovana funkce.
ey o <faAMeBright> - <Eco Saving> - <Image Size>
Funkci Customized Key Ize nastavit vybérem polozky <SETUP&RESET > ->
<Customized Key> v nabidce OSD.
A/V Tato tlacitka slouzi k prochazeni nabidkou nebo k nastaveni hodnot v nabidce OSD.
Fo! Toto tlacitko slouzi k nastaveni jasu obrazovky.
= Toto tladitko slouzi k vybéru funkce.

Pouzivani vyrobku
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IKONA

POPIS

AUTO

Stisknutim tlacitka [AUTO] se nastaveni obrazovky upravi automaticky.

Pokud se v nabidce Vlastnosti zobrazeni zméni nastaveni rozliSeni, provede se funk-
ceAUTO adjustment.

Stisknutim tohoto tlacitka vyrobek zapnete nebo vypnete.

1« Tlacitka na pravé strané vyrobku jsou citliva na dotyk.
» Staci se prstem tladitka zlehka dotknout.
Kontrolka LED napajeni
Tato kontrolka LED sviti, pokud vyrobek pracuje normalné.
[ Dalsi informace o funkci Uspory energie najdete v DalSich informacich v ¢asti funkce

uspory energie. Pokud vyrobek po delSi dobu nepouzivate, doporucuje se odpojit
napajeci kabel, aby se minimalizovala spotfeba elektrické energie.

3-4
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3-5

Pouziti nabidky uprav nastaveni obrazovky (OSD: zobrazeni na obrazovce)

Pouziti nabidky uprav nastaveni obrazovky (OSD: zobrazeni na obrazovce)Struktura

N"LLQI\)IEA PODNABIDKA
[] PICTURE Brightness Contrast Sharpness SAMSUNG B it Coarse
Fine
L 3COLOR SAMSUNE C olor Red Green Blue Color Tone
Gamma
[] SIZE & POSI- | H-Position V-Position Image Size Menu H-Position | Menu V-Position
TION
& Reset Language Eco Saving Off Timer On/Off | Off Timer Setting
SETUP&RESET Key Repeat Time | Customized Key Display Time Menu Transpar-
ency
[ INFORMA-
TION

Funkce monitoru se mohou v zavislosti na modelu lisit. Viz konkrétni vyrobek.

1 PICTURE
Brightness
NABIDKA POPIS
Ovlada jas obrazovky.
Eriiness +  Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, Ze je polozka <jqaera Bright> nastavena do rezimu
<Dynamic Contrast>.
» Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni moznost <Eco Saving>.
Ovlada kontrast obrazu na obrazovce.
+  Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, Ze je funkce <jjaelaBright> nastavena na rezim
Contrast <Dynamic Contrast> nebo <Cinema>.

SaM5SUNG

» Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, Ze je poloZka <pgagIc Color> nastavena do rezimu
<Full> nebo <Intelligent>.

Pouzivani vyrobku
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NABIDKA

POPIS

Ovlada jas detaill obrazu na obrazovce.

+  Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, Ze je funkce <}jaelGBright> nastavena na rezim

Sharpness <Dynamic Contrast> nebo <Cinema>.
+  Tato nabidka neni dostupna v pfipadg, Ze je polozka <}jaera Color> nastavena do rezimu
<Full> nebo <Intelligent>.
Poskytuje pfedvolby nastaveni obrazu optimalizované pro riizna uzivatelska prostfedi, napfiklad pro
Upravu dokumentd, prochazeni Internetu, hrani her, sledovani filma a podobné.
¢ <Custom>
Pokud pfedem nastavené rezimy obrazu nepostacuji, mdze uzivatel nakonfigurovat polozky
<brightness> a <Contrast> pfimo pomoci tohoto rezimu.
+ <Standard>
Tento rezim zajistuje nastaveni obrazu vhodné pro Upravu dokumentt a prochazeni Internetu
(sledovani textu a obrazk).
SHMSUNG 5 01 ¢ © <Game>
MAGIC Tento rezim zajistuje nastaveni obrazu vhodné pro hrani her obsahujicich velké mnozstvi grafiky
a vyzadujicich rychlou obnovovaci frekvenci obrazovky.
+ <Cinema>
Tento rezim zajiStuje jas a ostrost podobné hodnotam jasu a ostrosti na televizoru a zajistuje
nejvhodnéjsi prostfedi pro sledovani zabavy (filma, diskd DVD apod.).
* <Dynamic Contrast>
Automaticky ovlada kontrast obrazu, aby byl svétly a tmavy obraz celkové vyvazeny.
Tato nabidka neni dostupna, je-li aktivni moznost <Eco Saving>.
Odstranuje vertikalni Sum (fadky) z obrazovky.
Coarse Umisténi obrazovky Ize po provedeni Uprav zménit. V takovém pfipadé presurite obrazovku tak, aby
se zobrazovala ve stfedu zobrazovaciho panelu, a to pomoci nabidky <H-Position>.
Odstranuje horizontalni Sum (fadky) z obrazovky.
Fine Pokud Sum nelze zcela odstranit pomoci funkce <Fine>, nastavte polozku <Coarse> a poté znovu
pouzijte funkci <Fine>.
&3 COLOR

PICT

COLOR

SIZEEGPOSITION

ar Tone

Pouzivani vyrobku



NABIDKA

POPIS

Zajistuje zieteln&jSi podani pfirozenych barev, aniz by se zménila kvalita obrazu, a to pomoci paten-
tované technologie zdokonaleni kvality obrazu vyvinuté spole¢nosti Samsung Electronics.

. <Off> - Vypina funkc < f4anta Color>.

SAMSUNG
MAGIC Color +  <Demo> - Mate moZnost porovnat obraz zpracovany funkci < jqagle Color> s pivodnim
obrazem.
* <Full> - Zajistuje zfetelngjSi obraz, také v oblastech odpovidajicich barvé pleti.
» <Intelligent> - Zdokonaluje barevnost obrazu s vyjimkou oblasti odpovidajicich barvé pleti.
Hodnotu Cervené barvy obrazu mazete nastavit podle vlastni volby.

Red £ Tato nabidka neni dostupna v pFipadé, Ze je polozka < pagle Color> nastavena do rezimu
<Full> nebo <Intelligent>.

Hodnotu zelené barvy obrazu muzete nastavit podle viastni volby.

Green i i S v nEnads Se i 5 SAMSUNG ..
Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, Ze je poloZka <j4agIc Color> nastavena do rezimu
<Full> nebo <Intelligent>.

Hodnotu modré barvy obrazu mizZete nastavit podle vlastni volby.

Blue 1 t 2 v nEnads Sa i 5 SAMSUNG <
Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, Ze je poloZzka <pagic Color> nastavena do rezimu
<Full> nebo <Intelligent>.

Teplotu barev muzete nastavit podle vlastni volby.
* <Cool 2> - Nastavi velmi chladny odstin barev obrazovky.
* <Cool 1> - Nastavi chladny odstin barev obrazovky.
* <Normal> - Nastavi standardni teplotu barev obrazovky.
+ <Warm 1> - Nastavi teply odstin barev obrazovky.

Color Tone « <Warm 2> - Nastavi velmi teply odstin barev obrazovky.
* <Custom> - Vybérem této nabidky mlzete ru¢né nastavit teplotu barev.

Pokud nejste spokojeni s pfednastavenymi teplotami barev, miiZzete ruéné nastavit hodnotu RGB.
+  Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, e je polozka <4aeia Color> nastavena do rezimu
<Full> nebo <Intelligent>.
Pomoci této nabidky mazete zménit intenzitu barev stfedniho jasu.
Gamma

*  <Mode1> - <Mode2> - <Mode3>

SAMSUNG

& (Tato nabidka neni dostupna v pfipadé, ze je funkce <pfRaICBright> nastavena na rezim <Dynamic Contrast> a

<Cinema>.)

Pouzivani vyrobku



(] SIZE & POSITION

PICTURE H-Paosition

COLOR V-Pasition
Image Size
SIZE&POSITION Menu H-Position
Menu V-Position
SETUP&RESET

INFORMATION

NABIDKA POPIS
H-Position Pfesune polohu oblasti zobrazeni na obrazovce v horizontalnim sméru.
V-Position Pfesune polohu oblasti zobrazeni na obrazovce ve vertikalnim sméru.

Dodavano pouze s Sirokouhlymi modely, napf. 16:9 nebo 16:10.

» <Auto> - Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicim vstupnimu signalu.
+ <Wide> - Obraz se zobrazuje na celou obrazovku, bez ohledu na pomér stran vstupniho signalu.

Image Size
» Signal, ktery neni uveden v tabulce standardnich rezimd, neni podporovan.
» Pokud je rozliseni nastaveno na optimalni hodnotu, zustane pfi nastaveni polozky <lmage
Size> na hodnotu <Auto> nebo <Wide> stejny pomér stran.
Menu H-Position Mduzete upravit horizontalni pozici nabidky OSD.

Menu V-Position Muzete upravit vertikalni pozici nabidky OSD.

-1 SETUP&RESET

ng

Off Timer On/Off

3-5 Pouzivani vyrobku



NABIDKA

POPIS

Tuto funkce pouzijte k obnoveni vizudlni kvality a nastaveni barev na vychozi hodnoty z vyroby.

* <Yes>-<No>

Reset Resat all settings?
Vyberte jazyk nabidky OSD.
* Deutsch, English,Espanol,Frangais,|taliano,Magyar,Polski,
Lergieas Portugués,Pyccknit,Svenska, Tiirkge, H A%, #5¢ il
Vybrany jazyk bude pouzit pouze pro zobrazeni nabidky OSD tohoto vyrobku. Nastaveni nijak
neovlivni ostatni funkce pocitace.
Tato funkce pfinasi uzivateli rezim nizkého napajeni, kterého je dosazeno snizenim proudu panelu
displeje.
o <75%>
Je-li nastavena hodnota <75%3>, spotfeba energie je na urovni 75% vychoziho nastaveni.
«  <50%>
Eco Saving Je-li nastavena hodnota <50%>, spotfeba energie je na Urovni 50% vychoziho nastaveni.
«  <Off>
Je-li nastavena moznost <Off>, funkce je vypnuta.
Tato nabidka neni dostupna v pFipadé, Ze je polozka <fjAaIG Bright> nastavena do rezimu
<Dynamic Contrast>.
Funkci ¢asovace vypnuti mlzete zapnout nebo vypnout.
Off Timer On/Off
+  <Off>-<On>
Funkce automaticky vypne napajeni po uplynuti nakonfigurovaného ¢asu.
Off Timer Setting Tato funkce je dostupna pouze tehdy, je-li moznost <Off Timer On/Off> nastavena na hodnotu

<On>.

Key Repeat Time

Slouzi k nastaveni prodlevy opakovaného stisknuti tlacitka.

Lze nastavit na hodnoty <Acceleration>, <1 sec> nebo <2 sec>. Je-li nastavena hodnota <No
Repeat>, tlaCitko bude reagovat jen jednou.

Customized Key

Funkci Tlacitka pro uzivatelské Upravy mizete nastavit na jednu z nasledujicich moznosti.

«  <fAREIGBright> - <Eco Saving> - <Image Size>

Display Time

Nabidka OSD automaticky zmizi, pokud uzivatel neprovede zadnou akci.

MUzZete stanovit ¢as, po kterém se nabidka OSD skryje.

 <5sec>-<10 sec> - <20 sec> - <200 sec>

Menu Transparency

MUzZete upravit miru prahlednosti nabidky OSD.
*  <Off>-<0On>

Pouzivani vyrobku
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] INFORMATION

SIZE&POS

SETUPSRESET

INFORMATION

NABIDKA

POPIS

INFORMATION

Zobrazuje frekvenci a rozliSeni nastavené v pocitaci.

Pouzivani vyrobku



4 Instalace softwaru

4-1 Natural Color

Co je software Natural Color ?

Tento software funguje pouze u vyrobku spole¢nosti Samsung a umozriuje nastavit barvy zobrazované na vyrobku a slouzi ke
sladéni barev zobrazovanych na vyrobku s barvami vytis§ténych snimku. Dalsi informace naleznete v online napovédé k softwaru
(F1).

Aplikace Natural Color je dostupna online. Mlzete si ji stahnout z nize uvedené webové stranky a nainstalovat;

http://www.samsung.com/us/consumer/learningresources/monitor/naturalcolorexpert/pop_download.html

Instalace softwaru 4-1



4-2 MagicTune

Co je software MagicTune ?

Magiclune”

MagicTune je softwarovy program, ktery pomaha nastavit monitor, protoZe nabizi komplexni popis funkci monitoru a
srozumitelné pokyny.

Uzivatelé mohou vyrobek nastavit pomoci mySi a klavesnice, aniz by potfebovali obsluzna tlacitka na vyrobku.

Instalace softwaru

1. Vlozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Vyberte instalacni program MagicTune.

£1 Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi piekryvné okno instalace softwaru, vyhledejte a dvakrat kliknéte na instala¢ni

soubor MagicTune na disku CD-ROM.

3. Vyberte jazyk instalace a kliknéte na tlacitko [Dalsi].

4. Zbyvajici kroky instalace softwaru provedte podle pokynl zobrazenych na obrazovce.

£« Pokud po instalaci neprovedete restartovani pocitace, software nemusi pracovat spravné.
» V zavislosti na opera¢nim systému pocitaCe a na specifikacich vyrobku se nemusi zobrazit ikona MagicTune.

* Jestlize se nezobrazi ikona zastupce, stisknéte klavesu F5.

Omezeni a problémy s instalaci (software MagicTune™)
Instalaci softwaru MagicTune™ mUze ovlivnit graficka karta, zakladni deska pocitace a sitové prostredi.

Systémové pozadavky

os

*  Windows 2000

*  Windows XP Home Edition
*  Windows XP Professional
*  Windows Vista (32 bitt)

*  Windows 7 (32 bitl)

1 Pro MagicTune™ doporucujeme operacéni systém Windows 2000 nebo novéjsi.

Hardware
*  Minimalné 32 MB paméti

*  Minimalné 60MB volného mista na pevném disku

1 Dalsi informace naleznete na webové strance.

Odebrani softwaru
Software MagicTune™ Ize odebrat pouze prostfednictvim nabidky [Pfidat nebo odebrat programy ] v systému Windows.
Chcete-li odinstalovat software MagicTune™, provedte tyto kroky.

1. Kliknéte na tlacitko [Start], vyberte moznost [Nastaveni] a v nabidce vyberte moznost [Ovladaci panely].
V systému Windows XP kliknéte na tlacitko [Start] a v nabidce vyberte moznost [Ovladaci panely].

2. Poklepejte na ikonu [Pfidat nebo odebrat programy] v Ovladacich panelech.

4-2 Instalace softwaru



V/ okné [Pfidat nebo odebrat] vyhledejte a vyberte software MagicTune™a oznacte jej.
Kliknutim na pfikaz [Zménit nebo odebrat programy] software odeberte.
VVybérem moznosti [Ano] zahajte odebirani softwaru MagicTune™.

o g ko

Pockejte, dokud se nezobrazi okno s informaci, ze byl software zcela odebran.

&1 Informace o technické podpore, nej¢astéjsi dotazy a informace o aktualizacich softwaru MagicTune™ naleznete na nasi

webové strance.

Instalace softwaru



4-3 MultiScreen

Co je software MultiScreen ?

@ MultiScreen

Funkce MultiScreen umoznuje uzivatelim pouzivat monitor prostfednictvim segmentovani na vice oddilu.

Instalace softwaru
1. Vlozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.

Vyberte instalaéni program MultiScreen.

&1 Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi prekryvné okno instalace softwaru, vyhledejte a dvakrat kliknéte na instalaéni
soubor MultiScreen na disku CD-ROM.

V okné Pravodce instalaci, které se zobrazi, kliknéte na tlacitko [DalSi].

4. Zbyvaijici kroky instalace softwaru provedte podle pokynl zobrazenych na obrazovce.

&1« Pokud po instalaci neprovedete restartovani pocitaCe, software nemusi pracovat spravné.
» V zavislosti na opera¢nim systému pocitace a na specifikacich vyrobku se nemusi zobrazit ikona MultiScreen.
« Jestlize se nezobrazi ikona zastupce, stisknéte tlacitko F5.

Omezeni a problémy s instalaci (software MultiScreen)

Instalaci softwaru MultiScreen muZze ovlivnit graficka karta, zakladni deska pocitace a sitové prostredi.

Operacni systém

os

*  Windows 2000

*  Windows XP Home Edition
*  Windows XP Professional
*  Windows Vista (32 bitl)

*  Windows 7 (32 bitl)

&1 Pro software MultiScreen se doporucuje operacni systém Windows 2000 nebo nové;jsi.

Hardware
*  Minimalné 32 MB paméti
* Minimalné 60MB volného mista na pevném disku

Odebrani softwaru

Kliknéte na tlacitko [Start], vyberte moznost [Nastaveni]/[Ovladaci panely] a poté dvakrat kliknéte na moznost [Pfidat nebo
odebrat programy].

Ze seznamu programu vyberte moznost MultiScreen a kliknéte na tlacitko [Pfidat nebo odebrat].

4-3
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5 Odstranovani potizi

5-1 Samodiagnostické funkce monitoru

* Spravné fungovani vyrobku mlzete ovéfit prostfednictvim funkce Samodiagnostika.

» Jestlize se zobrazuje prazdna obrazovka a kontrolka LED vypinace blika, prestoze jsou vyrobek i pocitac spravné
pfipojeny, provedte samodiagnostickou funkci podle nasledujiciho postupu.

Vypnéte vyrobek i pocitag.
Odpojte kabel signalu od vyrobku.

Zapnéte vyrobek.

P obd =

Pokud vyrobek pracuje spravné, zobrazi se zprava <Check Signal Cable>.
V takovém pfipadé, pokud se opét zobrazi prazdna obrazovka, zkontrolujte, zda neni problém v pocitaci anebo problém
s pfipojenim. Vyrobek pracuje spravné.

Odstranovani potizi
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5-2

Nez se obratite na servisni stredisko

servisni stfedisko spolec¢nosti Samsung Electronics.

Nez se obratite na servisni stfedisko, zkontrolujte prosim nasledujici polozky. Pokud problém pretrvava, obratte se na

ZOBRAZUJE SE PRAZDNA OBRAZOVKA / VYROBEK NELZE ZAPNOUT

Je napajeci kabel spravné pripojen?

Zkontrolujte stav pfipojeni napajeciho kabelu.

Zobrazuje se na obrazovce hlaseni <Check Signal Cable>?

(V pfipadé pfipojeni pomoci kabelu D-sub.)

Zkontrolujte kabel spojujici pocitac a vyrobek.

Zobrazuje se na obrazovce hlaseni <Not Optimum Mode>?

K tomu dochazi v pfipadé, Ze signal z grafické karty pfesahu-
je maximalni rozliSeni nebo maximalni frekvenci vyrobku.

V takovém pfipadé nastavte vhodné rozliseni a frekvenci
vyrobku.

Zobrazuje se prazdna obrazovka a kontrolka LED vypinace
blika v sekundovém intervalu?

1. Ktomu dochazi v pfipadé, ze neni v provozu funkce
uspory energie.
Pokud kliknete mysi nebo stisknete libovolnou klavesu,
obrazovka se zapne.

2. Pokud stav "Check Signal Cable" pretrvava vice nez pét

minut, aktivuje se funkce Uspory energie.

OBRAZ JE PRILIS SVETLY NEBO PRILIS TMAVY.

Nastavte moznosti <Brightness> a <Contrast>.
(Viz <Brightness>, <Contrast>)

SAMSUNG

Je-li mozZnost <pqaEIc

signalu.

Bright> nastavena na hodnotu <Dynamic Contrast>, jas displeje se mUze liSit v zavislosti na vstupnim

NEZOBRAZUJE SE NABIDKA PRO NASTAVENI OBRAZOVKY (OSD).

Zrusili jste nastaveni obrazovky?

Zkontrolujte, zda je funkce OSD Adjustment Lock nastavena
na hodnotu Off.

ZOBRAZUJi SE PODIVNE BARVY / OBRAZ JE CERNOBILY

Zobrazuje se cela obrazovka ve stejné barveé, jako kdybyste ji
sledovali pfes barevnou folii?

Zkontrolujte pfipojeni kabelu k pocitaci.

Znovu vlozte grafickou karu nadoraz do pocitace.

Je graficka karta spravné nakonfigurovana?

Nastavte grafickou kartu podle uzivatelské pfirucky.

OBLAST ZOBRAZENIi SE NAHLE PRES

UNULA NA OKRAJ NEBO DO STREDU.

Vymeénili jste grafickou kartu nebo ovladac?

Spustte funkci automatického nastaveni stisknutim tlacitka
[AUTQ].

Zménili jste rozliSeni a frekvenci vhodné pro vyrobek?

Nastavte rozliSeni a frekvenci podle pfislusnych hodnot na
grafické karté.

Informace naleznete v (tabulce standardnich rezimu signalu)

Je graficka karta spravné nakonfigurovana?

Nastavte grafickou kartu podle uzivatelské pfirucky.

OBRAZ JE ROZOSTRENY.

Zmeénili jste rozliSeni a frekvenci vhodné pro vyrobek?

Nastavte rozliSeni a frekvenci podle pfislusnych hodnot na
grafické karté.

Informace naleznete v (tabulce standardnich rezim( signalu)

5-2

Odstranovani potizi



BARVA SE ZOBRAZUJE V 16BITOVEM REZIMU (16 BAREV). POCET BAREV NA OBRAZOVCE SE ZMENIL PO
ZMENE GRAFICKE KARTY.

Nainstalovali jste ovlada¢ vyrobku?

Windows XP: Znovu nastavte barvu vybérem moznosti Ovla-
daci panely — Vzhled a motivy — Displej — Nastaveni.

Systém Windows ME/2000 : Znovu nastavte barvy vybérem
moznosti Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni.

Windows Vista: barevné nastaveni zmérite vybérem moznosti
Ovladaci panely — Vzhled a pfizplsobeni — Pfizplsobeni —
Nastaveni zobrazeni.

Windows 7: Barevné nastaveni zmérite vybérem moznosti

Ovladaci panely — Vzhled a pfizpusobeni — Zobrazeni —
Upravit rozliseni — Upfesnit nastaveni — Monitor.

(Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiruc¢ce opera¢niho
systému Windows pocitace.)

Je graficka karta spravné nakonfigurovana?

Znovu nakonfigurujte barvy v souladu s ovlada¢em nové gra-
fické karty.

PRI PRIPOJENi MONITORU SE ZOBRAZUJE ZPRAVA ,,UNKNOWN MONITOR, PLUG&PLAY (VESA DDC) MONITOR
FOUND“ (NEZNAMY MONITOR. NALEZEN MONITOR PLUG&PLAY (VESA DDC)).

Nainstalovali jste ovlada¢ vyrobku?

Nainstalujte ovladac zafizeni. Vyhledejte si popis v Casti
pojednavajici o instalaci ovladace.

V uzivatelské priru¢ce grafické karty zkontrolujte, zda jsou
podporovany vSechny funkce Plug&Play (VESA DDC).

Nainstalujte ovlada¢ zafizeni. Vyhledejte si popis v ¢asti
pojednavajici o instalaci ovladace.

KDYZ SE PODIVAM NA VNEJSi OKRAJE VYROBKU, OBJEVUJi SE NA NEM MALE C1zi CASTECKY.

ProtoZe je vyrobek navrzen tak, aby jeho barva pusobila mékce, je vyrobek na ¢ernych okrajich potazen prihlednym materia-
lem. Mohou se tedy vyskytovat podobné jevy. Nejedna se o zavadu vyrobku.

PRI SPOUSTENi POCITACE JE SLYSET ZVUKOVY SIGNAL ,,PiP-PiP*.

Pokud se zvukovy signal ozve pfi spousténi pocitace ozve €astéji nez trikrat, dejte pocitac do servisu.

Odstranovani potizi

5-2



5-3 Nejcastéjsi dotazy

NEJCASTEJSi DOTAZY!

VYZKOUSEJTE TYTO RADY!

Jak Ize zménit frekvenci (obnovovaci frekvenci) videosignalu?

Je nutné zménit frekvenci na grafické karté.

Windows XP: Frekvenci zménte vybérem polozek Ovladaci
panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni — Nastaveni —
Upfesnit — Monitor a obnovovaci frekvenci zmérite v nabidce
Nastaveni monitoru.

Systém Windows ME/2000 : Frekvenci zmérite vybérem
polozek Control Panel (Ovladaci panely) — Display (Zobraze-
ni) — Settings (Nastaveni) — Advanced (Upfesnit) — Monitor
(Monitor) a obnovovaci frekvenci zmérite v nabidce Monitor
Settings (Nastaveni monitoru).

Windows Vista: Zménte frekvenci vybérem polozek Ovladaci
panely — Vzhled a pfizplisobeni — Pfizpusobeni — Nastave-
ni zobrazeni — Upfesnit nastaveni — Monitor a pak zmérite
obnovovaci frekvenci v nabidce Nastaveni monitoru.

Windows 7: Zménte frekvenci vybérem polozky Ovladaci
panely — Vzhled a pfizpusobeni — Zobrazeni — Upravit roz-
liSeni — Upfesnit nastaveni — Monitor a poté zmérite obno-
vovaci frekvenci v ¢asti Nastaveni monitoru.

(Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce pocitace
nebo grafické karty.)

Jak Ize zménit rozliseni?

Windows XP: Rozliseni zménite vybérem moznosti Ovladaci
panely — Vzhled — Zobrazeni— Nastaveni.

Systém Windows ME/2000 : RozliSeni zménite vybérem moz-
nosti Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni.

Windows Vista: rozliSeni zmérite vybérem moznosti Ovladaci
panely — Vzhled a pfizplisobeni — Pfizpusobeni — Nastave-
ni zobrazeni.

Windows 7: RozliSeni zmérite vybérem moznosti Control
Panel (Ovladaci panely) — Appearance and Personalization
(Vzhled a pfizpusobeni) — Display (Zobrazeni) — Adjust
resolution (Upravit rozliseni).

(Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce pocitace
nebo grafické karty.)

Jak se pouziva funkce Uspory energie?

Windows XP: Funkci nakonfigurujete vybérem moznosti Ovla-
daci panely — Vzhled — Zobrazeni — Nastaveni spofice
obrazovky anebo miizete provést konfiguraci v nastaveni sys-
tému BIOS v pocitadi.

Systém Windows ME/2000 : Funkci nakonfigurujete vyb&rem
moznosti Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni spofie
obrazovky anebo provedte konfiguraci v nastaveni systému
BIOS v pocitaci.

Windows Vista: Nastaveni zmérite vybérem moznosti Ovlada-
ci panely — Vzhled a pfizpusobeni — Individualni nastaveni
— Spofi¢ obrazovky. Mlzete také pouzit nabidku BIOS
SETUP (NASTAVENI SYSTEMU BIOS) pogitade.

Windows 7: Nastaveni zmérite vybérem moznosti Ovladaci
panely — Vzhled a pfizplsobeni — Individualni nastaveni —
Spofi¢ obrazovky. Mlzete také pouzit nabidku BIOS SETUP
(NASTAVENI SYSTEMU BIOS) pogitade.

(Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfiru¢ce opera¢niho
systému Windows pocitace.)

Odstranovani potizi



6 Dalsi informace

6-1 Specifikace

S19B150N
NAZEV MODELU S19B150N

Panel Velikost 18,5 palct (47 cm)

Oblast zobrazeni 409,8 mm (H) x 230,4 mm (V)

Rozte¢ bodu 0,300 mm (H) x 0,300 mm (V)
Synchroni- Horizontalni 30 ~ 81 kHz
zace Vertikalni 56 ~ 75 Hz
Barva displeje 16,7 miliénd
Rozliseni Optimalni rozliseni 1366 x 768 pfi 60Hz

Maximalni rozliSeni

1366 x 768 pfi 60Hz

Vstupni signal, ukonéeny

RGB analogovy

0,7 V8- + 5%

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Uroveri TTL (V vysoka = 2,0V, V nizka < 0,8V)

Maximalni hodinovy kmitocCet

95MHz (Analogovy)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100 -240 V. Zkontrolujte Stitek na zadni stra-

né vyrobku — standardni napéti se maze v rliznych zemich lisit.

Kabel signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

Rozmeéry (8 x h x v) / hmotnost

445 x 273 x 53 mm (bez stojanu)
445 x 348 x 177 mm (se stojanem) / 2,1 kg

Udaje tykaji- | Provoz
Ci se prostre-

Provozni teplota: 10°C ~40°C (50°F ~ 104°F)
ViIhkost :10 % - 80 %, bez kondenzace

‘ Skladovani Skladovaci teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
VlIhkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace
Naklopeni -1,0°(x2,0°) ~20,0°(£2,0°)
S22B150N

DalSi informace
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NAZEV MODELU S22B150N

Panel Velikost 21,5 palct (54 cm)
Oblast zobrazeni 476,6mm(H) x 268,1mm(V)
Rozte€ bodl 0,24825 mm (H) x 0,24825 mm (V)
Synchroni- Horizontalni 30 ~ 81 kHz
zace Vertikalni 56 ~ 75 Hz
Barva displeje 16,7 miliénd
RozliSeni Optimalni rozliseni 1920 x 1080 pfi 60Hz
Maximalni rozliSeni 1920 x 1080 pfi 60Hz

RGB analogovy

0,7 V8-§ + 5%

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Urovefi TTL (V vysoka = 2,0V, V nizka < 0,8V)

Vstupni signal, ukonceny

Maximalni hodinovy kmitocet 185MHz (Analogovy)

Napajeni Tento vyrobek podporuje napajeni 100 -240 V. Zkontrolujte Stitek na zadni stra-
né vyrobku — standardni napéti se maze v rliznych zemich lisit.

Kabel signalu Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

Rozméry (S x h x v) / hmotnost 512 x 311 x 53 mm (bez stojanu)

512 x 385 x 197 mm (se stojanem) / 2,7 kg

Udaje tykaji- | Provoz Provozni teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
S‘i sz przsiie Vihkost :10 % - 80 %, bez kondenzace
Skladovani Skladovaci teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)
Vlhkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace
Naklopeni -1,0°(£2,0°) ~20,0°(£2,0°)
S24B150NL
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NAZEV MODELU

S24B150NL

Panel Velikost 23,6 palcu (59 cm)
Oblast zobrazeni 521,28 mm(H) x 293,22 mm(V)
Rozte¢ bodl 0,2715 mm(H) x 0,2715 mm(V)
Synchroni- Horizontalni 30 ~ 81 kHz
zace )
Vertikalni 56 ~ 75 Hz
Barva displeje 16,7 miliénd

Rozliseni

Optimalni rozliseni

1920 x 1080 pfi 60Hz

Maximalni rozliSeni

1920 x 1080 pfi 60Hz

Vstupni signal, ukonceny

RGB analogovy

0,7 V8-§ + 5%

Oddélena H/V sync, slozena, SOG

Urovefi TTL (V vysoka = 2,0V, V nizka < 0,8V)

Maximalni hodinovy kmitocet

164MHz (Analogovy)

Napajeni

Tento vyrobek podporuje napajeni 100 -240 V. Zkontrolujte Stitek na zadni stra-

né vyrobku — standardni napéti se maze v rliznych zemich lisit.

Kabel signalu

Kabel 15pin D-sub, odnimatelny

Rozméry (S x h x v) / hmotnost

569 x 342 x 53 mm (bez stojanu)
569 x 416 x 197 mm(se stojanem) / 3,8kg

Udaje tykaji-
Ci se prostre-
di

Provoz Provozni teplota: 10°C ~ 40°C (50°F ~ 104°F)
Vlhkost :10 % - 80 %, bez kondenzace
Skladovani Skladovaci teplota: -20°C ~ 45°C (-4°F ~ 113°F)

Vihkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace

Naklopeni

-1,0°(2,0°) ~20,0°(%2,0°)

Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Trida B (Informaéni komunikac¢ni zafizeni pro domaci pouziti)

Toto zafizeni splfiuje pozadavky EMC pro domaci pouziti (tfida B). Lze jej pouZivat ve vSech oblastech. (ZafFizeni tfidy B
ovliviuje ostatni zafizeni elektromagnetickymi vinami méné nez zafizeni tfidy A.)
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6-2 Funkce pro usporu energie

Tento monitor ma vestavén systém fizeni spotfeby s nazvem PowerSaver. Systém umoznuje dosahnout Uspory energie

prepnutim monitoru do rezimu s nizkou spotfebou, pokud se ur€itou dobu nepouziva. P¥i stisknuti nékteré z klaves na klavesnici
se monitor automaticky vrati k béznému provozu. Chcete-li spofit energii, vypnéte monitor, kdykoli jej nebudete potfebovat nebo
del$i dobu pouzivat. Systém PowerSaver funguje s pocitaci, které jsou osazeny videokartou kompatibilni se standardem VESA
DPM. K nastaveni této funkce pouzijte softwarovy nastroj nainstalovany v pocitaci.

STAV BEZNY PROVOZ REZIM USPORY ENERGIE NAPAJENI VYPNUTO
Indikator napajeni Sviti Blika Vypnuty
Spotieba energie 20 watt Typicky 0,3 watta Typicky 0,3 wattd
(S19B150N)

Spotieba energie 30 watt Typicky 0,3 watta Typicky 0,3 wattd
(S22B150N)

Spotfeba energie 30 watt Typicky 0,3 watta Typicky 0,3 wattd

(S24B150NL)

Jestlize neni nainstalovan zadny vypinac pfivodu elektrické energie, je hodnota spotfeby energie nulova pouze po odpojeni

napajeciho kabelu.
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6-3 Kontaktujte SAMSUNG WORLDWIDE (Samsung po celém svété)

&1« Pokud mate dotazy nebo pfipominky tykajici se vyrobkt Samsung, kontaktujte stfedisko péce o zakazniky spolecnosti

SAMSUNG.
NORTH AMERICA
US.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca
http://www.samsung.com/ca_fr (French)
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
LATIN AMERICA
ARGENTINA 0800-333-3733 http://www.samsung.com
BRAZIL 0800-124-421 http://www.samsung.com
4004-0000
BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
From mobile 02-482 82 00
COLOMBIA 01-8000112112 http://www.samsung.com
COSTARICA 0-800-507-7267 http://www.samsung.com
DOMINICA 1-800-751-2676 http://www.samsung.com
ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com

EL SALVADOR

800-6225

http://www.samsung.com

GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com
HONDURAS 800-27919267 http://www.samsung.com
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com
NICARAGUA 00-1800-5077267 http://www.samsung.com
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com
PERU 0-800-777-08 http://www.samsung.com
PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com

TRINIDAD & TOBAGO

1-800-SAMSUNG(726-7864)

http://www.samsung.com

VENEZUELA 0-800-100-5303 http://www.samsung.com
EUROPE
ALBANIA 42 27 5755 http://www.samsung.com
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/ http://www.samsung.com
min)
BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be (Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr
(French)
BOSNIA 05133 1999 http://www.samsung.com
BULGARIA 07001 33 11 http://www.samsung.com
CROATIA 062 SAMSUNG (062 726 7864) http://www.samsung.com
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EUROPE

CZECH 800-SAMSUNG (800-726786) http://www.samsung.com
Samsung Electronics Czech and Slovak, sr.o., Oasis Florenc,
Sokolowska 394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 70701970 http://www.samsung.com
FINLAND 030 - 6227 515 http://www.samsung.com
FRANCE 0148 63 00 00 http://www.samsung.com
GERMANY 01805 - SAMSUNG (726-7864 € 0,14/ http://www.samsung.com
Min)
CYPRUS From landline : 8009 4000 http://www.samsung.com
GREECE From landline : 80111-SAMSUNG http://www.samsung.com
(7267864) From landline & mobile :
(+30) 210 6897691
HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) http://www.samsung.com
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
KOSOVO +381 0113216899 http://www.samsung.com
LUXEMBURG 26103710 http://www.samsung.com
MACEDONIA 023 207 777 http://www.samsung.com
MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ http://www.samsung.com
0,10/Min)
NORWAY 815-56 480 http://www.samsung.com
POLAND 0 801-1SAMSUNG(172-678) http://www.samsung.com
+48 22 607-93-33
PORTUGAL 808 20-SAMSUNG (808 20 7267) http://www.samsung.com
RUMANIA From landline : 08010-SAMSUNG http://www.samsung.com
(7267864)
From landline & mobile : (+40) 21 206
0110
SERBIA 0700 Samsung (0700 726 7864) http://www.samsung.com
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG(0800-726 786) http://www.samsung.com
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) http://www.samsung.com
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) http://www.samsung.com
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/ | http://www.samsung.com/ch
min) http://www.samsung.com/ch_fr/
(French)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com
EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com
LATVIA 8000-7267 http://www.samsung.com
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com
Turkey 444 77 11 http://www.samsung.com
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CIS

RUSSIA 8-800-555-55-55 http://www.samsung.com
GEORGIA 8-800-555-555 http://www.samsung.com
ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com
AZERBAIJAN 088-55-55-555 http://www.samsung.com
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799) http://www.samsung.com
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com
MONGOLIA http://www.samsung.com
UKRAINE 0-800-502-000 http:// www.samsung.com/ua
http://www.samsung.com/ua_ru
BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com
MOLDOVA 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com
ASIA PACIFIC
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com
NEW ZEALAND 0800 SAMSUNG (0800 726 786) http://www.samsung.com
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com
HONG KONG (852) 3698 4698 http://www.samsung.com/hk
http://www.samsung.com/hk_en/
INDIA 1800 1100 11 http://www.samsung.com
3030 8282
1800 3000 8282
1800 266 8282
INDONESIA 0800-112-8888 http://www.samsung.com
021-5699-7777
JAPAN 0120-327-527 http://www.samsung.com
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com
PHILIPPINES 1-800-10-SAMSUNG(726-7864) for http://www.samsung.com
PLDT
1-800-3-SAMSUNG(726-7864 )for Digi-
tel
1-800-8-SAMSUNG(726-7864) for
Globe
02-5805777
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
THAILAND 1800-29-3232 http://www.samsung.com
02-689-3232
TAIWAN 0800-329-999 http://www.samsung.com
0266-026-066
VIETNAM 1 800 588 889 http://www.samsung.com
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MIDDLE EAST

IRAN 021-8255 http://www.samsung.com
OMAN 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
KUWAIT 183-2255 http://www.samsung.com
BAHRAIN 8000-4726 http://www.samsung.com
EGYPT 08000-726786 http://www.samsung.com
JORDAN 800-22273 http://www.samsung.com
MOROCCO 080 100 2255 http://www.samsung.com
SAUDI ARABIA 9200-21230 http://www.samsung.com
UAE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com
AFRICA
CAMEROON 7095- 0077 http://www.samsung.com
COTE D’ IVOIRE 8000 0077 http://www.samsung.com
GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com
0302-200077
KENYA 0800 724 000 http://www.samsung.com
NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com
SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com

SOUTH AFRICA

0860-SAMSUNG (726-7864)

http://www.samsung.com

TANZANIA

0685 88 99 00

http://www.samsung.com

UGANDA

0800 300 300

http://www.samsung.com
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6-4 Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislu-
Senstvi (napfiklad nabijecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skon&eni Zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny
komunalni odpad. Moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi nebo lidské zdravi zpisobenym nekontrolo-

I vanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktt od ostatnich typ odpadu a jejich zodpoveédnou recykla-
ci za ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusSného méstského ura-
du vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky kupni smlouvy. Tento vyro-
bek a jeho elektronické pfislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim prdmyslovym odpadem.
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